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WARNING and CAUTION !l

EN English

Please follow all safety operating procedures during installation. Pay attention to keep this product
away from children.

DE Deutsch

Bitte beachten Sie wahrend der Installation alle Sicherheitsvorschriften. Achten Sie darauf,
dieses Produkt von Kindern fernzuhalten.

FR Francgais

Pendant I'installation, suivez toutes les procédures d'exploitation de sécurité. Prenez soin
de garder ce produit loin des enfants.

IT Italiano

Siprega di seguire tutte le procedure operative di sicurezza durante l'installazione.
Prestare attenzione a tenere questo prodotto lontano dai bambini.

ES Espaiiol

Durante la instalacion, siga todos los procedimientos de operacién de Seguridad.
Preste atencién a mantener este producto alejado de los nifios.

NL Nederlands

Volg alle veiligheidsprocedures tijdens de installatie. Let op om dit product uit de buurt van
kinderen te houden.

PL Polski

Podczas instalacji nalezy przestrzega¢ wszystkich procedur bezpieczenstwa. Zwrd¢ uwage,
aby trzymac ten produkt z dala od dzieci.

CZ Cestina
Béhem instalace dodrzujte vSechny bezpecnostni provozni postupy. Vénujte pozornost tomu,
aby tento vyrobek udrzel dal od déti.

SE Svenska

Fo6lj alla sdkerhetsrutiner under installationen. Var uppmarksam pa att halla denna produkt
borta fran barn.

TR Turkge

Lutfen kurulu sirasinda tim glvenlik isleme prosedirlerini takip edin. Bu Griint ¢gocuklardan uzak
tutmak icin dikkat et.



Outils d'installation (s'il vous plait préparer a I'avance par vous-méme)

[ = o] \

Ruban a mesurer Reégle horizontale 7 Trouveur Stud Outils de marquage

| Clé

Clé amanches longues

12mm('") 10mm(%")

1Tmm(7h¢') 3mm (Y5") ‘
, =
Perceuses Perceuse électri

Diameétre:

15mm (1%,")
=/// N
Tournevis Cdne de ligne Scie trou

website:https://barndoorservice.com

Marteau

Aprés avoir recu les marchandises, veuillez vérifier si toutes les pieces sont complétes. Si quelque
chose est manquant ou endommageépiéces, s'il vous plait ne les retournez pas. Connectez-vous au site
Web pour contacter le service ala clientéle, et nous pouvons remplacerlls gratuitement.

Liste d'emballage

Pistes et accessoires de piste

Conseil : Le nombre de pieces dans I'image n'indique que I'effet de référence,
“pas le nombre de pieces requises pour le kit de taille.

i 7

Plaques a crochet et accessoires Arbres de plancher et
pour plaques a crochet manchons d'essieux

Vérifjez sila poulie est lisse

Charniéeres

Piéeces fixes etpiéces
coulissantes

Tye
o ©




Note: Dimensions de mesure

Sélection des Largeur de porte et des rails en fonction du porche

. Largeur totale du Hauteur du Epaisseur du Poids du panneau
Longueurdelapiste | 1 hoau de porte panneau de porte | panneau de porte de porte
La hauteur du -
Le troude ;')'orte Le trou de porte ) cadre de porte 30 45mrrl Max. 150kg(3301bs)
+150mm(6") +80~100mm(3-4") +25~50mm(1-2") (1-34&'=1-3")

Plafond

Centre de piste

Hauteur du panneau de porte
Distance du sol (point le plus élevé) au centre de la piste

Hauteur du panneau de porte + 51mm (2")

Ecart entre le fond de la porte et le sol=10mm(3/g" Plancher



Conseils importants

Situations ou un panneau arriere doit étre installé:
1 Porte avec décoration (par exemple, avec cadre de porte ou planche de base)

2 Epaisseur de porte supérieure a 45mm(1-3,")

3 Muren plaque séche avec une structure portante en bois a l'intérieur,pas un
mur en béton Dimensions du panneau arriere (bois massif) = Taille de piste ou
plus longue

fixer a lntérieur e
supportporte 00 Centre de piste

D|men5|ons du panneau arriére (bois massif) =
Tallle de piste ou plus longue

i 25x100mm [1"x4"] ;
i 25x 150mm [1"x6"] }

~, .
~ L4
------------------------------------------------------

\ Ligne centrale verticale

s
Trouver un supporten

bois intérieur avec
trouveur stud

\ Hauteur du panneau de porte + 51mm (2")

N ote: Préparez le panneau arriere et les composantspour

" installer le panneau arriere vous-méme.




Etape 1: Connexion de pistes
Splice Rail comme illustré. %

Montage serré des deux cotes

f/ Y m\ \
o ®
/“”?2 #g”\
g -

@
?

o~

Tapis un morceau de bois sous la piste

Aplatir les pistes et presser les Mettredans le trou
deux pistes vers le milieu

Y=

Placez un morceau de bois sur le Alors la piste est reliée fermement
dessus de l'utilisationun marteau
pour le fixer dans la piste
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Etape 2: Installer la piste

Placez la voie dans la position indiquée dans le schéma et marquez I'emplacement de forage

Centre de piste

La moitié de la piste La moitié de la piste
g B

----- I_____‘-________*___________ e

marquer la
position du trou
avec un crayon

Tous les trous restent
horizontaux

La moitié duLe La moitié duLe
trou de porte -l trou de porte

Ligne centrale

verticale I

% Veuillez percernles trous selonla
i
i

« Table dimensjions piste »dans
la feuille jointe.

" Plancher

.Lors de l'inspection du mur, si c'est un mur en bois, une broche de forage de 3mm (4")
estnécessaire pour percer un trou avec une profondeur de 60mm (234") ; S'il s'agit d'un
mur de brique,une broche de forage de 12mm ('5") est nécessaire pour percer un
trouavec une profondeur de 60mm (2-34"). i

Hauteur du panneau de porte + 51mm (2")

Tous les trous restent
horizontaux

Mur en bois Mur en brique

Trous de forage Trous de forage

Diamétre= Diameétre=
3mm('/g") 12mm(/,")
Profondeur— Profondeur—
60mm( 2-%¢") 60mm( 2-¥¢")
[
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Utilisez un marteau pour appuyer fermement sur la fiche d'expansion dans les trous

/_/_/_@,,_,_/_/,W

''''''

~~~~~~

Note: Sile mur est en bois ou si un panneau arriere en bois adéja
" installé, s'il vous plait sauter cette étape.

EXnstallez la piste comme indiqué dans le schéma.

"~ Pistes et pistesaccessoires
W

@y
f(&(’fﬂfff@f

s rdement de
[@

conseil:

Utiliser la clé amanches longues|




Etape 3:Déterminer la direction d’

ouverture et Installer des charnieres

MConfirmez la direction d'ouverture de la porte :

ieces coulissantes

Piéces fixes

Porte coulissante
vers la droite

de plancher et
ons d'essieux

Piéces fixes

Arbres de plang

pieces couIis

-

Porte coulissante)

vers lagauche

@ Installer des charniéres

Note:

Les charniéres doivent étre
installéesa l'arriére du panneau
de porte.

Diameétre:
3mm('g)
Profondeur:

»\\»»m

N
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Etape 4: Installez la plaque crochet

et manchons d'essieux

| atravers le
146mm O
5_3/ "
(5-44") e S
o | A= )
45mm }' g. 4
\
(136" § e e 0N
A -
Piéces fixes 90mm % P
......... (3-%¢")
c P (o))
n 7B N 2
F““—— { : } 199mm - _ O =
3 t (3 /4" ) ;

/ Outil de poingon

Diameétre: |

15mm(1%3")
\ Scie trou

ﬁ ®15mm(19/52")
| —

22mm(7"

1992m |
- =

L 19mm
") /" Manchons
~ d'essieux |
I




Etape 5: Installer le Arbres de plancher et

Comment localiser la position du pivot de plancher :
Attachez le Cone de ligne a la piste pour déterminer la distance du centre de pivot du sol au mur.Le centre de pivot du sol
doit étre positionné par rapport au cadre de la porte en fonction d'un calcul spécifique: (B-A)/2-19mm(3/4")

(veillant a ce que le pivot du sol puisse s'engager correctement dans I'ouverturg_g la porte aprés que la porte soit accrochée).

[o [ [ [
Fixer Cone de ligne la
ligne centralede |a
Arbres de » Le troude porte(A) .
1 plancher et |
%iig | K Largeur totale du panneau de porte( Bl_

Plancher

Diamétre:

: . 10mm(3g")

-7 <\ Profondeur:
: ‘ 44mm(1-3,"

Sivotre plancher est en bois et la profondeur est supérieure a 44mm(1-34"), veuillez utiliserune
N o t e : broche de forage de 3mm (/") pour pré-forage un trou de guide, et il n'y a pas besoin d'installer lefiche
d'expansion.



Etape 6 : accrochez les panneaux de porte

d'abord insérer le fond fentu des panneaux
de porte sur I'axe de pivot fixe.then fusionner

les panneaux de porte ensemble et accrocher
la porte.

Etape 7: Installez les piéces fixes et Piéces

coulissantes

/" Piéces fixes etpiéces

coulis%;e;/\ @%
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